Kolke

Televisores

Smart TV 32" HD

Manual de usuario



IMPORTANTE:

- Las imagenes son meramente ilustrativas y pueden variar con respecto al producto real.

- Este manual estéa disefado a modo referencial. Debido a las continuas mejoras, las caracteristicas y el disefio estan
sujetos a cambios sin previo aviso.



Estimado cliente,
Gracias por adquirir nuestro Smart TV Kolke.

Sirvase leer este manual de instrucciones detenidamente antes de realizar
las conexiones y utilizar el producto. Guardelo en un lugar seguro para usos
futuros.

A Advertencia A

No se adjuntan piezas de repuesto para mantenimiento.
No abra la tapa trasera para evitar descargas eléctricas.
Péngase en contacto con el personal de servicio posventa si es necesario.

A Un triangulo con un reldmpago dentro: Le recuerda el alto voltaje proba-
ble aqui en caso de descarga eléctrica.

A Un triangulo con una marca excalmatoria dentro: Recuerda que las
partes aqui son muy importantes. Si se necesita un reemplazo, o modificacion
consulte las secciones técnicas relevantes.

Advertencia: No coloque el televisor en lugares lluviosos o hiumedos para evi-
tar incendios o descargas eléctricas. No utilice objetos duros para desgastar o
golpear la pantalla de cristal liquido, ya que pueden causar rayones o dafos.

Advertencia: Prohibida la modificacién del producto sin autorizacion.

NOTA: un volumen de sonido excesivo de los auriculares y audifonos puede
causar pérdida de audicién.



Seguridad

Desconecte inmediatamente el enchufe de
alimentacion de CA del adaptador si hay un sonido u
olor anormal o si el televisor tiene sonido pero no
imagen, y comuniquese con el servicio posventa.

El televisor debe mantenerse protegido de la lluvia, la
humedad y el polvo para evitar descargas eléctricas y
cortocircuitos.

No cubra las aberturas de ventilaciéon con manteles,
cortinas, periddicos, etc.

El televisor debe mantenerse alejado de objetos que
calienten a altas temperaturas o de la luz solar
directa. Requiere buena ventilaciéon. Deje 10 cm entre

el televisor y otros electrodomésticos o paredes de
armarios empotrados.

Puede limpiar el panel de la pantalla con un pafo
limpio y suave después de desconectar el enchufe de
alimentacion. No limpie repetidamente el panel, ni
raspe, golpee o golpee el panel con un objeto duro.

No limpie el televisor con solventes a base de
gasolina, quimicos o alcohol, ya que podria dafar el
panel y el gabinete.

No coloque el televisor sobre una superficie inestable.



No cologue el cable de alimentacién u otros cables a
través una zapatilla en caso de que sea pisoteada.
No sobrecargar el cable de alimentacién o toma de
corriente.

No desmonte la tapa trasera ya que contiene alto
voltaje en el interior y provocara una descarga
eléctrica. Los ajustes y controles internos sélo deben
ser realizados por profesionales calificados.

No cologue fuentes de llamas descubiertas, como
velas encendidas, sobre o cerca del televisor.
Desconecte el enchufe y comuniquese con el servicio
posventa si hay objetos anormales o agua en el tv.

Saque el cable de alimentacién y el cable de la
antena durante las tormentas eléctricas para que el
tv no se dafe por las sobretensiones eléctricas.
Mantenga a todas las personas alejadas de la antena
durante las tormentas eléctricas.

Asegurese de que los siguientes elementos estén incluidos con su
televisor: Control remoto y manual de usuario.

Si falta algun elemento, pdngase en contacto con su distribuidor.




Funcionamiento del control remoto

1. Power / Stand By: Enciender o o entrar en modo de

@ espera.

2. Mute: Silenciar / Restaurar el sonido.

© 3.0-9: Seleccionar el canal.

4. FAV: Muestra la lista de canales favoritos.

» 5. CJ: Cambie al canal previo anteriormente visto.

@ 6. P. MODE: Modo de imagen (cambia entre Estandar,
Templado, Dinamica de usuario). Presione una vez
para ver el modo de imagen actual.

@ 7.S. MODE: Modo de sonido (cambia entre Estandar,

v MuUsica, eliculas, Deporte, Usuario). Presione una vez
para ver el modo de sonido actual.

. 8. AUDIO: Selccionar el lenguaje del audio.

» 9. MENU: Muestra el menu principal.

sg 10. INFO: Presiones para mostrar la informacién en la

é" pantalla.

1. ¢ Botén de confirmacién, selecciona las opciones
OSD del menu.

12. SOURCE: Muestra la lista de sefales / fuentes de
entrada.

13. EXIT: Salir del actual menu / funcion.

14.VOL +/-: Aumenta / Disminuye el volumen actual.

15. CH +/-: Explora hacia arriba o hacia abajo a través de la lista de canales ac-
tual. Presione una vez para cambiar el canal hacia arriba o hacia abajo; man-
tenga presionado para continuar cambiando canales.

16. HOME: Atajo para visulaizar el home del Smart TV.

17. MOUSE: Activa o desactiva el puntero del mouse.

18. EPG: linea de visualizacion EPG (Guia electréonica de programas).

19. ASPECT: Cambia entre los diferentes modos de tamafo de la pantalla.

20. SLEEP: Configura el temporizador de apagado automatico. El tiempo de
apagado automatico serd OFF-10-20-30-60-90-120-180-240-OFF.

21. REC: Grabar.
22.TV / Radio: Cambia entre el modo Televisor / Radio.




23. FREEZE: Congela/ Fija una imagen.

24, SUB-T: Mostrar o quitar subtitulos.

25. REC.LIST: List de grabaciones.

26. TTX: Teletexto.

27. INDEX: Pulse para seleccionar el nimero de pagina del indice del teletexto.
28. ZOOM: Aumenta o reduce una imagen durante una reproduccion.
29. TSR: Cambio de tiempo en la fuente DTV.

30. HOLD: Retencion del texto.

31. REVEAL: Muestra u oculta las palabras ocultas.

32. SUB-P: Muestra la subpéagina en la pantalla de teletexto.

33. 4« previo.

34. PPl Siguiente.

ASISTENTE DE CONFIGURACION

La configuracion del sistema aparecera cuando prenda el televisor por prime-
ravez.

Configure de acuerdo con la guia en pantalla. Presione el botén OK para ini-
ciar la configuracion.

Welcome to use

For your enjoyment of viewing content, we need to do some simple settings

Start the setup




Presione el boton 4/» para seleccionar la zona horaria.

-| Select the time zone you are using : 2
1 2

0 o

Presione el boton 4/» para seleccionar Configurar su red.

Presione el boton 4/» para establecer la contrasefa.

Presione el botdn 4/» para seleccionar la guia de visualizacion de TV.

Presione el botén v/a para elegir la forma en que ve los programas de TV o la
fuente: inicio / TV / AV / HDMI1/ HDMI2 / HDMI3.




PAGINA DE INICIO

Presione el botdn v/a para seleccionar la pagina de inicio en el asistente de
configuracién o presione el botdn /P para seleccionar Inicio en el menu de
entrada de TV.

WISDOM - SHARE 2 HDMIT

HDMI 2

OPEN

HDMI 3 BROWSER
TV No Signal AppStare

§23 (1 Tube]

Network Settings YouTube

AJUSTES
Presione el botdn v/a / 4/» para seleccionar OTROS.

Presione el botén 4/» para seleccionar CONFIGURACION y presione el botén
OK paraingresar a la Configuraciéon del sistema.

Presione el boton 4/» para seleccionar Red/Hora/Comentario/Cuentas/Infor-
macion del sistema.

System Setting




NETWORK
Press «4/» button to select Network.

Network

Co ctiof
'E‘, Net Mode Wire Network

=

HORA
Presione el botdn 4/» para seleccionar Hora.

) Sleep Timer

Presione el botdn v/a para seleccionar Adjustar automaticamente/Zona ho-
raria/Ahorro de luz diurna/Editar hora/Formato de fecha/24 horas/Tiempo de
protector de pantalla/Temporizador de reposo.

- Adjustar automaticamente: obtenga la hora y la fecha actuales automatica-
mente.

- Zona horaria: establezca la zona horaria actual.



- Horario de verano: configure el horario de verano Automatico/Activado/Des-
activado.

- Edicién de hora: Modifica la hora actual.
- Formato de fecha: establece el formato de fecha actual.
- 24 horas: seleccione 12 horas o 24 horas.

- Tiempo del protector de pantalla: configure el tiempo del protector de pan-
talla como Desactivado/Imin/2min/smin.

- Temporizador de reposo: Configure el temporizador de reposo como Apaga-
do/15 min/30 min/45 min/60 Min/90 mMin/120 min/240 min.

COMUN
Presione el botdn 4/» para seleccionar Comun.

Common

E Language English

Presione el botdn v/a para seleccionar Idioma/Método de entrada/Fondo de
pantalla/Recuperacion del sistema/ Pantalla azul/Nombre del dispositivo/HDR

- ldioma: establezca el idioma de visualizacién actual.

- Método de entrada: establezca el método de entrada del control remoto.
- Fondo de pantalla: establece el fondo de pantalla.

- Recuperacion del sistema: Sistema de recuperacion al estado original.

- Nombre del dispositivo: establece el nombre del dispositivo.

- HDR: Activa o desactiva HDR.



CUENTAS
Presione el botdon 4/» para seleccionar Cuenta.

Accounts

-+ Add an account

INFORMACION DEL SISTEMA
Presione el botdn 4/» para seleccionar Informacién del sistema.

System Info

About

_ Internal Storage 2.66GB/BGB

Network Information

ﬁ ;s Net Mac Address 02:00:00:00:00:00

MEDIOS DE COMUNICACION

Presione el botdon v/a/4/» para seleccionar Multimedia en OTROS en la pagina
de Inicio o presione el botén MEDIA en el control remoto y presione el botdn
OK paraingresar al Centro de Medios.

Presione el boton 4/» para seleccionar Todo/Video/Audio/Imagen.



Media Center

VIDEO

Presione el botdn v / a para seleccionar Video o Todo, y presione el botén v/a/
«/» para seleccionar Peliculas.

Presione el botdn Menu para mostrar las opciones de configuraciéon en el lado
izquierdo.

playList " >

- Lista de reproduccion: Presione el botén v/a para seleccionar Lista de repro-
duccién y presione el botén OK para mostrar todos los videos disponibles.

- Modo de reproduccion: Presione el botén v/a para seleccionar Modo de
reproduccién y presione el botén OK para seleccionar (Opciones: Repetir todo/
Salida automatica/Repetir uno/Al azar/Lista de reproduccion).

- Relacién de aspecto: Presione el botén v/a para seleccionar Relacién de
aspecto y presione el botén OK para seleccionar (Opcion: Automatico/16:9/4:3/
Zooml/Zoom?2).

- Pista de audio: Presione el botdn v/a para seleccionar Pista de audio y presio-
ne el botén OK para seleccionar.

- Pista de subtitulos: Presione el botén v/a para seleccionar Pista de subtitulos
y presione el botén OK para seleccionar Cerrar.

- Lenguaje de regién: Presione el botdn v/ para seleccionar Regién Idioma'y
presione el botdén OK para seleccionar.

- Subtitulo externo: Presione el botdn v/a para seleccionar Subtitulos externos



y presione el botén OK para seleccionar.

- HDR: Presione el botdn v/a para seleccionar Salto de progreso y presione el
botén OK para seleccionar.

- Informacién: Presione el botdn v/a para seleccionar Informacion y presione el
botén OK para ver.

AUDIO

Presione el botdn v/a para seleccionar Audio o Todo, y presione el botén v/a /
«/» para seleccionar MdUsica.

- Lista de reproduccion: presione el botdn v/a para seleccionar Lista de repro-
duccién y presione el botén OK para mostrar todos los audios disponibles.

- Modo de reproduccion Presione el botén v/a para seleccionar Modo de re-
produccién y presione el boton OK para seleccionar (Opciones: Repetir todo/
Salida automatica/Repetir una/Al azar/Lista de reproduccion).

- Informacién: Presione el botén v/a para seleccionar Informacién y presione el
botén OK para ver.

IMAGEN

Presione el botén v/a para seleccionar Imagen o Todo, y presione el boton v/ a
/4/» para seleccionar Imagenes.




- Lista de reproduccion: visualizacion de la lista de imagenes reproducibles.

- Reproducir diapositiva: puede optar por iniciar la presentacion de diapositi-
vas.

- Tiempo de intervalo: Seleccione el intervalo de presentacién de diapositivas.
(Opcional: 3/5/8/12 seg.)

- Relacion de aspecto: establezca la relacidon de aspecto. (Opcional: Automati-
co/Pantalla completa/Alejar/Original/Zoom1/Zoom?2)

- Girar: establece la rotacién. (Opcional: Predeterminado/Girar a la derecha/
Girar a la izquierda)

- Establecer como fondo de pantalla: establezca la imagen de reproducciéon
actual como fondo de pantalla.

- Informacién: Ver la informacién de la foto.

ENTRADA

Presione v/a/4/» para seleccionar Mas en “WISDOM SHARE" en la pagina de
inicio.

Presione el boton 4/» para seleccionar TV/AV/HDMI1/HDMI2/HDMI3 o presione
el botén Menu y presione el botdn 4/» para seleccionar Fuente (source).
Presione el botdn v/a para seleccionar la fuente de entrada que desee.
Presione el botdn OK para ingresar. Presione el botén EXIT para salir.

CINE
ESPETACULAR

Source

CONFIGURACION DE LA TELEVISION
Presione el botén MENU para ingresar a la configuracién de TV.

Presione el botdn /P para resaltar el icono de menu deseado y presione el
botén OK para seleccionar (Opciones: Inicio/Fuente/lImagen/Sonido/Canal/Blo-



guear/Comun/Avanzado).

KN @ 8

IMAGEN
Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal.

Presione el botdn 4/» para seleccionar Imagen. Pulse el botdn OK para entrar
en el submenu.

Picture

Presione el botén v/a para seleccionar Modo de imagen/Contraste/Brillo/Color/
Nitidez/Retroiluminacién/Reduccion de ruido/Relacién de aspecto/Tempera-
tura de color/Mas configuraciones.

Pulse el botén MENU o SALIR para salir.

Modo de imagen

Resalte el elemento y presione el botdn OK para ingresar al submenu, que
muestra el modo de imagen que puede elegir.

Presione el boton 4/» para seleccionar Estdndar/Dindmico/Suave/Vivido/
Usuario/Ahorro de energia.

- Estandar: Reproduce una imagen estandar.

- Dindmico: Mejore el contraste, el color y la claridad de la pantalla, de modo
que la imagen equilibre el color.

- Suave: Reduzca el contraste, el color y la claridad de la pantalla para que la
pantalla se vea suave.

- Vivo: Mejore el contraste, el color y la claridad de |la pantalla para que el color
sea Mas vivo.



- Usuario: Seleccione para personalizar la configuracion de la imagen.

- Ahorro de energia: Reduce el brillo de |la pantalla, mejora el contraste para
ahorrar energia.

Contraste/Brillo/Color/Nitidez

Estos términos estan disponibles solo cuando se selecciona “Usuario” en Modo
imagen.

Presione el botdn v/a para seleccionar Contraste/Brillo/Color/Nitidez.
Presione el boton «/» para ajustar.

- Contraste: Ajusta el contraste de la imagen.

- Brillo: Ajusta el brillo de la imagen.

- Color: Ajusta la intensidad del color de la imagen.

- Nitidez: Ajusta la nitidez de los bordes de la imagen.

Iluminar desde el fondo
Presione el botdn v/a para seleccionar Luz de fondo.
Presione el boton 4/» para ajustar.

Reduccién de ruido (solo disponible con fuente ATV/AV/HDMI).

Configure las opciones para eliminar la intensidad del ruido de la imagen.
Presione el botdn v/a para seleccionar Reduccion de ruido.

Presione el boton 4/» para seleccionar Apagado/Bajo/Medio/Alto/Auto.

Relacion de aspecto
Presione el botdn v/a para seleccionar Relacion de aspecto.
Presione el boton 4/» para seleccionar 16:9/4:3/Zoom1/Zoom?2/Auto.

Temperatura de color

Ajuste el color general de la imagen.

Presione el botdn v/a para seleccionar Temperatura de color.
Presione el boton 4/» para seleccionar Frio/Normal/Caliente.



Mas ajustes
Presione el botdn v/a para seleccionar Mas configuraciones.
Pulse el botén OK para entrar en el submenu.

SONIDO

Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal.
Presione el botdn «4/» para seleccionar el Sonido.
Pulse el botdn OK para entrar en el submenu.

)]

Sound

Presione el botdn v/a para seleccionar Modo de sonido/Salida de somdo/BaJos/
Agudos/Balance/AVC/Mas configuraciones. Presione el botén MENU o SALIR
para salir.

Modo de sonido
Presione el botdn v/a para seleccionar Modo de sonido.

Presione el botén 4/» para seleccionar Estandar/Musica/Pelicula/Noticias/
Usuario.

- Estdndar: Emite sonido balanceado bajo cualquier circunstancia.

- MdUsica: mejora el tono alto y reduce los graves.

- Pelicula: mejora los agudos y los graves para una rica experiencia de sonido.
- Novedades: Mejorar la voz.

- Usuario: Seleccione para personalizar la configuracion de sonido.

Salida de sonido
Presione el botdn v/a para seleccionar Salida de sonido.



Presione el boton 4/» para seleccionar Altavoz de TV interno/SPDIF/HDMI
ARC/Auriculares.

Bajos
Ajuste los sonidos de baja frecuencia.

Presione el botén v/a para seleccionar Bass. Presione el botén «/» para ajus-
tar.

Agudos
Ajuste los sonidos de alta frecuencia.

Presione el botdn v/a para seleccionar Agudos. Presione el botén €/» para
ajustar.

Balance
Canales izquierdo y derecho equilibrados.

Presione el botén v/a para seleccionar Balance. Presione el boton 4/» para
ajustar.

AVC

Presione el botdn v/a para seleccionar AVC. Presione el botén €/» para selec-
cionar Activar/Desactivar.

Nota: Después de abrir el “AVC”, una vez que se configura el volumen, puede

mantener el volumen del parlante estable sin importar qué tipo de diferencia
entre el sonido del televisor de cada canal.

Mas ajustes

Presione el botén v / a para seleccionar Mas configuraciones. Presione el bo-
ton OK para ingresar al submenu.
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Salida de audio digital

Presione el botdn v/ a para seleccionar Salida de audio digital. Presione el
boton 4/» para seleccionar Apagado/PCM/RAW.

SPDIF Delay

Presione el botdn v/a para seleccionar SPDIF Delay. Presione el botén «/»
para ajustar.

Surround

Presione el botdn v/a para seleccionar sonido Surround. Presione el botén «/»
para seleccionar Activar/Desactivar.

Solo audio

Presione el botdn v/a para seleccionar Solo audio. Pulse el botéon OK para en-
trar en el submenu.

CANAL

Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal.
Presione el boton 4/» para seleccionar Canal.

Pulse el botdn OK para entrar en el submenu.

ATV

NN

Channel

Presione el botdn v/a para seleccionar Tipo de antena/Escaneo/Lista de cana-
les.

Pulse el botén MENU o SALIR para salir.



Escanear

Presione el botdn v/a para seleccionar Escanear. Presione el boton OK para
ingresar al submenu.

Presione el botdn v/a para seleccionar Tipo de busqueda/Escaneo automatico/
Escaneo manual digital.

Tipo de busqueda

Presione el botdn v/a para seleccionar Tipo de busqueda. Presione el botén
«/» para seleccionar ATV/DTV/ATV+DTV.

Autoesceneo

La busqueda automatica puede buscar automaticamente un canal de progra-
ma efectivo.

Presione el botén v/a para seleccionar Auto Scan, luego presione el botén OK
para iniciar la busqueda automatica.

Si desea detener la busqueda, presione el botén EXIT o MENU para detener la
busqueda.

Escaneo manual digital

La busqueda manual digital puede buscar manualmente un canal de progra-
ma de simulacidn efectivo.

Presione el botdn v/a para seleccionar Digital Manual Scan y presione el boton
OK para ingresar al submenu.

Presione el botén EXIT o MENU para salir.

Lista de canales
Ver todos los programas existentes.

Presione el botdn v/a para seleccionar Lista de canales. Pulse el botén OK para
entrar en el submenu.

Presione el botdn v/a para seleccionar Todos/Favoritos.

- Todas: Presione el botén v/a para seleccionar Todo. Presione el botén MENU
para editar el programa. (Opcional: Favorito/Omitir).

- Favorito: Presione el botén v/a para seleccionar Favorito. Presione el botén
MENU para editar el Canal Favorito (Opcional: Favorito/Renombrar).
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Antenna Type

Channel

Presione el botdn v/a para seleccionar: Tipo de antena/Escaneo/Lista de cana-
les/EPG.

Pulse el botén MENU o SALIR para salir.

Tipo de antena

Presione el botdn v/ a para seleccionar Tipo de antena. Presione el boton «/»
para seleccionar Aire/Cable.

Escanear

Presione el botdn v/a para seleccionar Escanear. Presione el botéon OK para
ingresar al submenu.

Presione el botdn v/a para seleccionar Tipo de bUsqueda/Escaneo automatico/
Escaneo manual digital.

Tipo de busqueda

Presione el botdn v/a para seleccionar Tipo de busqueda. Presione el botén
«/» para seleccionar ATV/DTV/ATV+ DTV.

Auto escaneo

La busqueda automatica puede buscar automaticamente un canal de progra-
ma efectivo.

Presione el botdn v/a para seleccionar Auto Scan, luego presione el botén OK
para iniciar la busqueda automatica.

Si desea detener la busqueda, presione el botén EXIT o MENU para detener la
busqueda.



Escaneo manual digital

La busqueda manual digital puede buscar manualmente un canal de progra-
ma de simulacion efectivo.

Presione el botdn v/ a para seleccionar Digital Manual Scan y presione el bo-
ton OK para ingresar al submenu.

Presione el botdén EXIT o MENU para salir.

Lista de canales

Channel List Channel List

Ver todos los programas existentes.

Presione el botdon v/a para seleccionar Lista de canales. Pulse el botén OK para
entrar en el submenu.

Presione el botdon v/a para seleccionar Todos/Favoritos.

- Todas: Presione el botén v/a para seleccionar Todo. Presione el botén MENU
para editar el programa (Opcional: Favorito/Omitir).

Si el programa se selecciona como una sefal analdgica, se puede cambiar el
nombre del programa.

- Favorito: Presione el botén v/a para seleccionar Favorito. Presione el botén
MENU para editar el Canal Favorito.

- EPG: Presione el botén v/a para seleccionar EPG. Presione el botén MENU
para ingresar al submenu.



ATV+DTV

Pais/Tipo de antena/ldioma de audio son los mismos que DTV.
Pulse el botén MENU o SALIR para salir.
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Escanear

Presione el botdn v/a para seleccionar Escanear. Presione el botdon OK para
ingresar al submend.

Presione el botén v/a para seleccionar Tipo de blsqueda/Escaneo automatico/
Escaneo manual digital.

Tipo de busqueda
Presione el botén v/a para seleccionar Tipo de busqueda. Presione el botén
«/» para seleccionar ATV/DTV/ATV+TDT.

Auto escaneo

La busqueda automatica puede buscar automaticamente un canal de progra-
ma efectivo.

Presione el botdn v/a para seleccionar Auto Scan, luego presione el botén OK
para iniciar la busqueda automatica.

Si desea detener la busqueda, presione el botén EXIT o MENU para detener la
busqueda.

Lista de canales
Ver todos los programas existentes.

Presione el botdn v/a para seleccionar Lista de canales. Pulse el botén OK para
entrar en el submenu.



Presione el botdn v a para seleccionar Todos/Favoritos.
(La funcién opcional es la misma que el tipo de busqueda de ATV y DTV).

EPG

Presione el botén v/a para seleccionar EPG. Presione el botén MENU para
ingresar al submenu.

BLOQUEAR

Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal. Presione el boton «/»
para seleccionar Bloquear.

Presione el boton OK para ingresar la contrasefa para ingresar al submenu
(La contrasena es 4711).




Cambiar la contrasefa

Presione el botdn v/a para seleccionar Cambiar contrasefa. Presione el boton
ENTER para establecer la contrasefa.

Bloqueo del sistema

Presione el botdn v/a para seleccionar Blogueo del sistema. Presione el botén
«/» para seleccionar Encendido/Apagado.

Bloqueo de teclas

Presione el botén v/a para seleccionar Key Lock. Presione el boton 4/» para
seleccionar On/Off.

Control parental

Presione el botdn v/a para seleccionar Parental Guidance. Presione el botén
«/P para seleccionar: Desactivado/10/12/14/16/18.

COMUN

Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal.
Presione el botdn 4/» para seleccionar Comun.

Pulse el botdn OK para entrar en el submenu.

Common

Presione el botdn v/a para seleccionar: Configuracion del temporizador/Panta-
lla azul/Configuraciéon de HDMI CEC/Reiniciar mendu.

Configuracion del temporizador
Presione el botdn v/a para seleccionar Configuracion del temporizador.
Presione el botdn v/a para seleccionar Temporizador OSD/Temporizador de



espera automatica/Temporizador de reposo.
Presione el botdon ENTER para ingresar a sub-menu.

Timer Settings

Temporizador OSD
Presione el botdn v/a para seleccionar Temporizador OSD.
Presione el boton 4/» para seleccionar Apagado/5 seg/15 seg/30 seg/40 seg.

Temporizador de espera automatico
Presione el botdn v/a para seleccionar Autostandby Timer.
Presione el boton 4/» para seleccionar Apagado/3horas/4horas/Shoras.

Tiempo de dormir
Presione el botdn v/a para seleccionar Sleep Timer.

Presione el boton 4/» para seleccionar Apagado/15min/30min/45min/60min/
90mMin/120min/240min.

Pantalla azul
Establezca el color de fondo en azul cuando no haya sefal de entrada.

Presione el botdn v/a para seleccionar Pantalla azul. Presione el boton 4/»
para seleccionar Encendido/Apagado.

Configuraciéon HDMI CEC
Presione el botdn v/a para seleccionar Configuracion HDMI CEC.
Pulse el botdn OK para entrar en el submenu.
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HDMI CEC Setup

Presione el botdn v/a para seleccionar CEC/Encendido automatico de TV/Apa-
gado automatico del dispositivo/Lista de dispositivos.

Nota: Todas las opciones estan disponibles solo cuando el CEC selecciona
Activado.

CEC

Presione el botén v/a para seleccionar CEC y presione el boton €/» para selec-
cionar Encendido/Apagado.

Los siguientes términos estan disponibles solo cuando se selecciona “On” en
CEC.

Encendido automatico de TV

Presione el botdn v/a para seleccionar TV Auto Power On y presione el botén
«/» para seleccionar On/Off.

Apagado automatico

Presione el botdn v/a para seleccionar Apagado del dispositivo y presione «/»
para seleccionar Encendido/Apagado.

Lista de dispositivos

Presione el botdn v/a para seleccionar Lista de dispositivos y presione el botén
ENTER para ingresar.

Restablecer Menu

Recuperar la configuracion predeterminada.

Presione el botdn v/a para seleccionar Restablecer menu.
Presione el botéon ENTER para ingresar al submenu.



AVANZADO

Pulse el botén MENU para entrar en el menu principal.
Presione el botdn 4/» para seleccionar Avanzado.
Presione el botdon ENTER para ingresar a la configuracién del sistema.



SOLUCIONADOR DE PROBLEMAS

- No enciende.
Verifique si el cable de la televisidn estda enchufado correctamente.
Si lo estd y no enciende, desconectelo y vuelva a conectarlo luego de T minuto.

- La senal no se recibe correctamente.

1. Imagenes dobles o borrosas pueden aparecer en su TV si hay edificios altos
o elevaciones cerca de donde se encuentra posicionado el TV. Puede ajustar la
imagen manualmente: Consulte la regulacidn vernier o ajuste la direccion de
la antena.

2. Si utiliza una antena interior, bajo ciertas circuntancias, la recepciéon de la
sefal puede ser mas compleja de recibir. Ajuste la direccidén de la antena para
una éptima recepcion.

Si esto no mejora su recepcion debera probar utilziar una antena exterior.

- No hay imagen.
1. Verifique que la antena esta conectada correctamente al televisor.
2. Visualice otros canales para averiguar si no es un problema del canal actual.

- Hay iamgen pero no audio.
1. Verifique el volumen.
2. Verifique que el televisor no se encuentre en MUTE.

- Hay audio pero la imagen no se ve bien o estd descolorida.
Trate de ajustar el brillo y el contraste.

- Sonido de estatica afecta la caldiad del audio y la imagen.

Verifique que la antena esté correctamente conectada en la parte psoterior
del televisor.

- Hay lineas en la pantalla

Los dispositivos electréonicos tales como secadores de pelo, aspiradoras, etc
pueden interferir con la sefal de su tv.



- El control remoto no funciona.

1. Asegurese de que que todo el plastico en el que el control viene embalado
haya sido retirado.

2. Pruebe utilizando el control desde una corta distancia del mismo.
3. Verifique que las pilas sean nuevas y estén colocadas correctamente.

- No hay video en el modo PC.
1. Verifique que el cable VGA este conectado correctamente.
2. Verifique que el cable noe sté dafado o doblado en alguna parte.

- Linea vertical parpadeando en el modo PC.
Ingrese al menu principal, ajuste la posicién vertical para eliminar la linea.

- Linea horizontal aprpadeando en el modo PC.
Ingrese al menu principal, ajuste la posicién horizontal para eliminar la linea.

- La pantalla estd muy brillante / muy oscura en el modo PC.
Ajuste el brillo / contraste en el menu principal.

- No hay respuesta desde la PC.

Verifique que la resolucion de su dispositivo es compatible con la resoluciéon
delaTV.

- Aparecen lineas cuando se conecta mediante RCA.
Verifique la calidad del cable (debe utilizar un cable de buena calidad).

- No se me han solucionado los problemas.

Pruebe desenchufar, esperar 30 segundos para luego volver a conectar su TV.
Si el problema persiste, contactese con el servicio técnico autorizado.

NOTA: No deje su TV con una imagen estatica (ya sea un video pausado, la
pantalla de mend, etc) durante un largo periodo de tiempo, esto puede dafar
su pantallay podria dejar marcas de quemaduras en el panel.
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